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1. PASIOLYMAS DEL EUROPOS PARLAMENTO SPRENDIMO

dél aStuntojo, devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy 2012 finansiniy mety
biudZeto jvykdymo patvirtinimo
(COM(2013) 0541 — C7-0283/2013 — 2013/2206(DEC))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos ataskaitg dél tolesniy priemoniy, susijusiy su 2011 finansiniy
mety biudZeto jvykdymo patvirtinimu, (COM(2013) 0668) ir | prie minétos ataskaitos
pridedamus Komisijos tarnyby darbinius dokumentus (SWD(2013) 0348 ir
SWD(2013) 0349),

— atsizvelgdamas j astuntojo, devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy 2012 finansiniy
mety finansines ataskaitas ir jplauky bei iSlaidy ataskaitas (COM(2013) 0541 —
C7-0283/2013),

— atsizvelgdamas ] 2013 m. balandZio 29 d. meting Komisijos ataskaitg dél astuntojo,
devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy finansy valdymo 2012 m.,

— atsizvelgdamas j Europos plétros fondy finansing informacijg (COM(2013) 0346),

— atsizvelgdamas j Audito Riimy 2012 finansiniy mety meting i§ astuntojo, devintojo ir
deSimtojo Europos plétros fondy finansuojamos veiklos ataskaitg su Komisijos
atsakymais! ir | specialigsias Audito Rimy ataskaitas,

— atsizvelgdamas ] Audito Rumy pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 287
straipsnj pateikta 2012 finansiniy mety saskaity patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy
teisétumo ir tvarkingumo patikinimo pareiskima?,

— atsizvelgdamas ] Tarybos 2014 m vasario 18 d. rekomendacijas del patvirtinimo, kad
Komisija jvykdé Europos plétros fondy 2012 finansiniy mety operacijas (05748/2014—
C7-0050/2014, 05750/2014— C7-0051/2014, 05753/2014— C7-0052/2014),

— atsizvelgdamas j 2000 m. birZelio 23 d. Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy ir Afrikos,
Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno valstybiy (AKR) Kotonu pasiraSyta AKR ir EB
partnerystés susitarimag?, kuris Ouagadougou (Burkina Fasas) perzitrétas 2010 m. birZelio
22 d.4,

— atsizvelgdamas ] 2001 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos sprendima 2001/822/EB dél uZzjtirio
Saliy bei teritorijy ir Europos bendrijos asociacijos (UZjiirio asociacijos sprendimas)?,

— atsizvelgdamas j 1995 m. gruodzio 20 d. Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy
vyriausybiy atstovy vidaus susitarimo del Bendrijos paramos finansavimo ir
administravimo pagal ketvirtosios AKR ir EB konvencijos antrgjj finansinj protokola

OL C 331,2013 11 14, p. 261.
OL C 334,2013 11 15, p. 122.

OL L 317,2000 12 15, p. 3.

OL L 287,2010 11 4, p. 3.

OL L 314, 2001 11 30, p. 1 ir OL L 324, 2001 12 7, p. 1.
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33 straipsn;j!,

atsizvelgdamas j 2000 m. rugséjo 18 d. vidinio susitarimo tarp Taryboje posédziavusiy
valstybiy nariy vyriausybiy atstovy dél Bendrijos pagalbos, teikiamos pagal Afrikos,
Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno $aliy ir Europos bendrijos bei jos $aliy nariy
partnerystés susitarimo, pasiraSyto 2000 m. birZelio 23 d. Kotonu (Beninas), finansinj
protokola, finansavimo ir administravimo 32 straipsnj ir finansing pagalba, skiriamg
uzjurio Salims ir teritorijoms, kurioms taikoma EB sutarties ketvirtoji dalis?,

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 319 straipsnj,

atsizvelgdamas j 1998 m. birzelio 16 d. Finansinio reglamento, taikomo
bendradarbiavimui finansuojant plétra pagal ketvirtaja AKR ir EB konvencija?, 74
straipsnj,

atsizvelgdamas j 2003 m. kovo 27 d. Finansinio reglamento, taitkomo devintajam Europos
plétros fondui#, 119 straipsnj,

atsizvelgdamas | 2008 m. vasario 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 215/2008 dél 10-
ajam Europos plétros fondui taikomo finansinio reglamento® 142 straipsnj,

atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilyma dél Tarybos reglamento dél 11-ajam Europos
plétros fondui taikomo finansinio reglamento (COM(2013) 0660),

atsizvelgdamas | Komisijos 2011 m. spalio 13 d. komunikatus ,,ES vystymosi politikos
poveikio didinimas. Poky¢iy darbotvarké® ir ,,Pozitris | ES paramg treciyjy Saliy
biudZetui ateityje*,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 76 straipsnj, 77 straipsnio trecig jtraukg ir VI
prieda,

atsizvelgdamas | BiudZeto kontrolés komiteto praneSimg ir  Vystymosi komiteto
nuomone (A7-0176/2014),

1. patvirtina Komisijai, kad aStuntojo, devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy 2012
finansiniy mety biudZetas jvykdytas;

2. 18désto savo pastabas toliau pateikiamoje rezoliucijoje;

3. paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg ir pridedama rezoliucija Tarybai, Komisijai,
Europos Sgjungos Teisingumo Teismui, Audito Riimams ir Europos investicijy bankui ir
pasiriipinti, kad jie buty paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (L serijoje).

' OLL156,1998 529, p. 108.

2 OLL317,2000 12 15, p. 355.

3 OLL191,19987 7, p. 53.

4 OLL83,200341,p.1.

> OLL78,20083 19,p. 1.
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2. PASIULYMAS DEL EUROPOS PARLAMENTO SPRENDIMO

dél aStuntojo, devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy 2012 finansiniy mety
saskaity uzdarymo
(COM(2013)0541 — C7-0283/2013 — 2013/2206(DEC))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos ataskaitg dél tolesniy priemoniy, susijusiy su 2011 finansiniy
mety biudZeto jvykdymo patvirtinimu, (COM(2013) 0668) ir | prie minétos ataskaitos
pridedamus Komisijos tarnyby darbinius dokumentus (SWD(2013) 0348 ir
SWD(2013) 0349),

— atsizvelgdamas j astuntojo, devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy 2012 finansiniy
mety finansines ataskaitas ir jplauky bei iSlaidy ataskaitas (COM(2013) 0541 —
C7-0223/2013),

— atsizvelgdamas ] 2013 m. balandZio 29 d. meting Komisijos ataskaitg dél astuntojo,
devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy finansy valdymo 2012 m.,

— atsizvelgdamas j Europos plétros fondy finansing informacijg (COM(2013) 0346),

— atsizvelgdamas j Audito Riimy 2012 finansiniy mety meting i§ astuntojo, devintojo ir
deSimtojo Europos plétros fondy finansuojamos veiklos ataskaitg su Komisijos
atsakymais! ir | specialigsias Audito Rimy ataskaitas,

— atsizvelgdamas ] Audito Rumy pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 287
straipsnj pateikta 2011 finansiniy mety saskaity patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy
teisétumo ir tvarkingumo patikinimo pareiskima?,

— atsizvelgdamas ] Tarybos 2014 m vasario 18 d. rekomendacijas del patvirtinimo, kad
Komisija jvykdé Europos plétros fondy 2012 finansiniy mety operacijas (05748/2014—
C7-0050/2014, 05750/2014— C7-0051/2014, 05753/2014— C7-0052/2014),

— atsizvelgdamas j 2000 m. birZelio 23 d. Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy ir Afrikos,
Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno valstybiy (AKR) Kotonu pasiraSyta AKR ir EB
partnerystés susitarimag?, kuris Ouagadougou (Burkina Fasas) perzitrétas 2010 m. birZelio
22 d.4,

— atsizvelgdamas ] 2001 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos sprendima 2001/822/EB dél uZzjtirio
Saliy bei teritorijy ir Europos bendrijos asociacijos (UZjiirio asociacijos sprendimas)?,

— atsizvelgdamas j 1995 m. gruodzio 20 d. Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy
vyriausybiy atstovy vidaus susitarimo del Bendrijos paramos finansavimo ir

OL C 331,2013 11 14, p. 261.
OL C 334,2013 11 15, p. 122.

OL L 317,2000 12 15, p. 3.

OL L 287,2010 11 4, p. 3.

OL L 314, 2001 11 30, p. 1, ir OL L 324, 2001 12 7, p. 1.
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administravimo pagal ketvirtosios AKR ir EB konvencijos! antrgjj finansinj protokolg
33 straipsnj,

atsizvelgdamas j 2000 m. rugséjo 18 d. vidinio susitarimo tarp Taryboje posédziavusiy
valstybiy nariy vyriausybiy atstovy dél Bendrijos pagalbos, teikiamos pagal Afrikos,
Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno Saliy ir Europos bendrijos bei jos Saliy nariy
partnerystés susitarimo, pasirasyto 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu (Beninas), finansinj
protokola, finansavimo ir administravimo 32 straipsnj ir finansing pagalba, skiriama
uzjiirio $alims ir teritorijoms, kurioms taikoma EB sutarties ketvirtoji dalis?,

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 319 straipsnj,

atsizvelgdamas | 1998 m. birzelio 16 d. Finansinio reglamento, taikomo
bendradarbiavimui finansuojant plétrg pagal ketvirtaja AKR ir EB konvencija®, 74
straipsnj,

atsizvelgdamas j 2003 m. kovo 27 d. Finansinio reglamento, taikomo devintajam Europos
plétros fondui?, 119 straipsnj,

atsizvelgdamas j 2008 m. vasario 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 215/2008 dél 10-
ajam Europos plétros fondui taikomo finansinio reglamento® 142 straipsnj,

atsizvelgdamas ; Komisijos pasiiilyma dél Tarybos reglamento dél 11-ajam Europos
plétros fondui taikomo finansinio reglamento (COM(2013) 0660),

atsizvelgdamas ; Komisijos 2011 m. spalio 13 d. komunikatus ,,ES vystymosi politikos
poveikio didinimas. Poky¢iy darbotvarké® ir ,,Poziiiris | ES parama treciyjy Saliy
biudzetui ateityje®,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 76 straipsnij, 77 straipsnio trecig jtrauka ir VI
prieda,

atsizvelgdamas | Biudzeto kontrolés komiteto pranesimg ir i Vystymosi komiteto
nuomong (A7-0176/2014),

1. pazymi, kad astuntojo, devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy galutinése metinése
ataskaitose pateikti duomenys yra tokie, kaip pateikti Audito Rimy metinés ataskaitos 2
lenteléje;

2. pritaria aStuntojo, devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy 2012 finansiniy mety
saskaity uzdarymui;

3. paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg Tarybai, Komisijai, Europos Sgjungos
Teisingumo Teismui, Audito Riimams ir Europos investicijy bankui ir pasiriipinti, kad jis

' OLL156,1998 529, p. 108.

2 OLL317,2000 12 15, p. 355.

3 OLL191,19987 7, p. 53.

4 OLL83,200341,p.1.

> OLL78,20083 19,p. 1.
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3. PASIULYMAS DEL EUROPOS PARLAMENTO REZOLIUCIJOS

su pastabomis, sudaranciomis neatskiriamg sprendimo dél astuntojo, devintojo ir
deSimtojo Europos plétros fondy 2012 finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo
dalj

(COM(2013)0541 — C7-0283/2013 — 2013/2206(DEC))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Komisijos ataskaitg dél tolesniy priemoniy, susijusiy su 2011 finansiniy
mety biudzeto jvykdymo patvirtinimu, (COM(2013) 0668) ir i prie minétos ataskaitos
pridedamus Komisijos tarnyby darbinius dokumentus (SWD(2013) 0348 ir
SWD(2013)0349),

atsizvelgdamas ] astuntojo, devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy 2012 finansiniy
mety finansines ataskaitas ir jplauky bei i$laidy ataskaitas (COM(2013) 0541 —
C7-0283/2013),

atsizvelgdamas 1 2013 m. balandzio 29 d. meting Komisijos ataskaita dél astuntojo,
devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy (EPF) finansy valdymo 2012 m.,

atsizvelgdamas | Europos plétros fondy finansing informacija (COM(2013) 0346),

atsizvelgdamas ] Audito Riimy 2012 finansiniy mety meting i§ aStuntojo, devintojo ir
desimtojo Europos plétros fondy finansuojamos veiklos ataskaita su Komisijos
atsakymais! ir j specialigsias Audito Rimy ataskaitas,

atsizvelgdamas | Audito Riimy pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 287
straipsnj pateiktg 2012 finansiniy mety saskaity patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy
teisétumo ir tvarkingumo patikinimo pareiskima?,

atsizvelgdamas ] Tarybos 2014 m vasario 18 d. rekomendacijas dél patvirtinimo, kad
Komisija jvykdé Europos plétros fondy 2012 finansiniy mety operacijas (05748/2014—
C7-0050/2014, 05750/2014— C7-0051/2014, 05753/2014— C7-0052/2014),

atsizvelgdamas j 2000 m. birZelio 23 d. Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy ir Afrikos,
Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno valstybiy (AKR) Kotonu pasirasyta AKR ir EB
partnerystés susitarimg?, kuris Ouagadougou (Burkina Fasas) perzitirétas 2010 m. birzelio
22 d.4,

atsizvelgdamas j 2001 m. lapkric¢io 27 d. Tarybos sprendimg 2001/822/EB dél uZzjiirio
Saliy bei teritorijy ir Europos bendrijos asociacijos (UZjiirio asociacijos sprendimas)>,

atsizvelgdamas | 1995 m. gruodzio 20 d. Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy
vyriausybiy atstovy vidaus susitarimo dél Bendrijos paramos finansavimo ir

[ N S

OL C 3312013 11 14, p. 261.
OL C 334,2013 11 15, p. 122.

OL L 317, 2000 12 15, p. 3.

OL L 287,2010 11 4, p. 3.

OL L 314,2001 11 30, p. 1, ir OL L 324, 2001 12 7, p. 1.
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administravimo pagal ketvirtosios AKR ir EB konvencijos! antrgjj finansinj protokolg
33 straipsnj,

atsizvelgdamas j 2000 m. rugséjo 18 d. vidinio susitarimo tarp Taryboje posédziavusiy
valstybiy nariy vyriausybiy atstovy dél Bendrijos pagalbos, teikiamos pagal Afrikos,
Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno Saliy ir Europos bendrijos bei jos Saliy nariy
partnerystés susitarimo, pasirasyto 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu (Beninas), finansinj
protokola, finansavimo ir administravimo 32 straipsnj ir finansing pagalba, skiriama
uzjiirio $alims ir teritorijoms, kurioms taikoma EB sutarties ketvirtoji dalis?,

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 319 straipsnj,

atsizvelgdamas | 1998 m. birzelio 16 d. Finansinio reglamento, taikomo
bendradarbiavimui finansuojant plétrg pagal ketvirtaja AKR ir EB konvencija®, 74
straipsnj,

atsizvelgdamas j 2003 m. kovo 27 d. Finansinio reglamento, taikomo devintajam Europos
plétros fondui?, 119 straipsnj,

atsizvelgdamas j 2008 m. vasario 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 215/2008 dél 10-
ajam Europos plétros fondui taikomo finansinio reglamento® 142 straipsnj,

atsizvelgdamas ; Komisijos pasiiilyma dél Tarybos reglamento dél 11-ajam Europos
plétros fondui taikomo finansinio reglamento (COM(2013) 0660),

atsizvelgdamas ; Komisijos 2011 m. spalio 13 d. komunikatus ,,ES vystymosi politikos
poveikio didinimas. Poky¢iy darbotvarké® ir ,,Poziiiris | ES parama treciyjy Saliy
biudzetui ateityje®,

atsizvelgdamas i savo ankstesnius sprendimus ir rezoliucijas dél biudzeto jvykdymo

patvirtinimo,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 76 straipsnij, 77 straipsnio trecig jtrauka ir VI
prieda,

atsizvelgdamas | Biudzeto kontrolés komiteto pranesimg ir i Vystymosi komiteto
nuomong (A7-0176/2014),

kadangi pagrindinis Kotonu susitarimo, kuris yra Sajungos santykiy su Aftrikos, Kariby ir
Ramiojo vandenyno (AKR) valstybémis ir ujirio $alimis ir teritorijomis (UST)
pagrindas, tikslas yra sumazinti ir galiausiai panaikinti skurda, laikantis tvaraus vystymosi
tiksly ir palaipsniui jtraukiant AKR Salis ir uzjurio 8alis ir teritorijas j pasaulio ekonomika;

kadangi Europos plétros fondai (EPF) yra pagrindiné Sajungos finansinés pagalbos

[ N S

OL L 156, 1998 5 29, p. 108.
OL L 317, 2000 12 15, p. 355.
OL L 191, 1998 77, p. 53.
OL L 83,20034 1,p. 1.

OL L 78,2008 3 19, p. 1.
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priemoneg, skirta vystomajam bendradarbiavimui su AKR valstybémis;

kadangi valstybés narés finansuoja EPF ir kadangi Komisija, kaip vykdomoji institucija,
yra atsakinga uz EPF biudzeto jvykdyma;

. kadangi 2012 finansiniais metais bendrieji jsipareigojimai, individualis jsipareigojimai ir

mokéjimai atitinkamai sieké 3 745 min. EUR, 3 817 mIn. EUR ir 3 292 mIn. EUR;

kadangi skaidrumas ir atskaitomybé yra biitinos demokratinés priezitiros ir veiksmingos
paramos vystymuisi sglygos;

kadangi parama biudZetui, kuri yra pagrindinis veiksnys, padedantis skatinti pokycius ir
spresti pagrindinius vystymosi uzdavinius, yra susijusi du didele pasitikéjimo rizika ir
turéty biti teikiama tik tuomet, jei valstybé paramos gaveéja pries jai suteikiant parama
biudzetui yra pajégi uztikrinti pakankamo lygio skaidruma, atsekamuma, atskaitomybg ir
veiksminguma;

kadangi skaidrumo skatinimas ir kova su korupcija ir suk¢iavimu yra labai svarbiis
veiksniai siekiant, kad Sajungos paramos biudZetui operacijos biity s€kmingos, kaip
nurodyta minétame Komisijos komunikate ,,Poziiiris 1 ES paramg treciyjy Saliy biudzetui
ateityje*;

kadangi norint uztikrinti paramos vystymuisi veiksminguma bitinas tvarumas;

kadangi nepaprastai svarbu bendradarbiauti ir koordinuoti veiksmus su kitais paramos
teik¢jais ir tarptautinémis finansy jstaigomis siekiant iSvengti dubliavimosi, uztikrinti
pagalbos veiksminguma ir skatinti su parama vystymuisi susijusiy gebe¢jimy stiprinima

paramg gaunanciose Salyse;

kadangi labai svarbu skatinti Sajungos matomumg ir pabrézti Sgjungos vertybes visy
formy pagalbos vystymuisi priemonése;

kadangi novatorisky finansiniy priemoniy, pvz., derinimo mechanizmy, taikymas yra
laikomas vienu 18 biidy iSplésti esamy priemoniy, pvz., dotacijy ir paskoly, taikymo sritj;

kadangi Parlamentas pakartojo raginima jtraukti EPF ] bendrajj biudzeta;

Patikinimo pareiskimas

Finansiniy ataskaity patikimumas

1.

palankiai vertina Audito Rimy nuomong, kad galutinése astuntojo, devintojo ir deSimtojo
EPF metinése finansinése ataskaitose Siy EPF finansiné buklé 2012 m. gruodzio 31 d. ir su
finansiniais metais susijusiy operacijy rezultatai ir pinigy srautai, vadovaujantis EPF
Finansinio reglamento nuostatomis ir apskaitos pareigtino patvirtintomis apskaitos
taisyklémis, visais reikSmingais aspektais yra pateikti teisingai,

pazymi, kad tokiose srityse kaip parama biudZetui ir Sajungos jnasai j tarptautiniy
organizacijy vykdomus daugelio paramos teikéjy projektus priemoniy ir mokéjimo salygy
pobiidis sumazina klaidy rizikos operacijose masta;

PE521.736v02-00 10/25 RR\1023718LT.doc



. pazymi, kad vystymosi ir bendradarbiavimo srityje (EuropeAid) veikia 1 153

nevyriausybinés organizacijos (57 proc. visy NVO), o humanitarinés pagalbos (ECHO)
srityje veikia 152 nevyriausybinés organizacijos (8 proc.) ir gauna atitinkamai 1 520 min.
EUR ir 960 mln. EUR Sajungos 1éSy; pazymi, kad Sajungos 1éSos nevyriausybinéms
organizacijoms per deSimt mety iSaugo du kartus; ragina Komisijg pateikti 30 didZiausiy ir
30 maziausiy projekty, kuriuos nevyriausybinés organizacijos vykdé naudodamosi EPF
léSomis, apzvalgg ir apZvalgg apie tai, kiek nuosavy 1€y organizacijos investavo |
kiekvieng $iy projekty;

yra susirtpings d¢l to, kad vykdomieji rasStai siekiant susigrazinti i§ naudos gavejy
paliikanas, gaunamas i§ didesniy nei 750 000 EUR iSankstiniy mokéjimy, parengiami
retai, nors tai prieStarauja galiojancioms taisykléms, pagal kurias jie turéty biiti parengiami
vieng kartg per metus; atkreipia démes; i tai, kad iS iSankstinio finansavimo mokejimy
gaunamos paliikanos kartais yra iSskai¢iuojamos 1§ praSymy ar paraisky kompensuoti
patirtas i$laidas: Sios paliikanos finansingje atskaitomybéje néra pripazjstamos kaip
pajamos;

ragina Komisijg taikyti EPF finansiniy reglamenty nuostatas dé¢l paliikany, gaunamy i8
didesniy iSankstiniy mokejimy, ir kruopsS¢iai iSnagrinéti padét] delegacijose siekiant
parengti tiksly sutar¢iy su nebaigtais iSankstiniais finansavimo mokéjimais aprasa;

dar kartg apgailestauja, kad finansinés operacijos daznai buvo neteisingai registruojamos
bendroje RELEX informacinéje sistemoje (angl. CRIS) ir dél to nukencia duomeny,
naudojamy rengiant metines finansines ataskaitas, tikslumas ir kokybe, visy pirma kyla
rizika, kad bus nesilaikoma finansiniy mety atskyrimo principo, pagal kurj visos
operacijos turi biiti jrasytos ] teisingg ataskaitinj laikotarpj;

pazymi, kad Komisija suvokia esamus trikumus savo informacingje sistemoje, vis délto,
kaip ir ankstesniais metais, aktyviai ragina Komisijg toliau déti pastangas Siai problemai

spresti ir nuolat stebéti padeét; visais veiklos lygmenimis, Vystymosi ir bendradarbiavimo
generalinio direktorato — EuropeAid centrinése tarnybose bei Sgjungos delegacijose;

Operacijy tvarkingumas

8.

10.

su pasitenkinimu pazymi, kad, Audito Riimy nuomone, finansinése ataskaitose
atspindimos pajamos ir jsipareigojimai visais reikSmingais aspektais yra teiséti ir
tvarkingi;

vis délto yra susirtipings del Audito Rimy jvertinimo, susijusio su finansinése ataskaitose
atspindimu mokéjimy tvarkingumu ir teisétumu, pagal kurj EuropeAid centriniy tarnyby ir
Sajungos delegacijy prieZziiiros ir kontrolés sistemos yra tik i§ dalies veiksmingos
uztikrinant mokejimy teisétuma ir tvarkinguma;

apgailestauja, kad mokéjimuose i§ esmés buvo nustatyta klaidy, susijusiy su nustatytais
kontrolés ir priezitiros priemoniy trilkumais; atkreipia démes;j | tai, kad i§ 167 Audito
Riimy audituoty tarpiniy ir galutiniy i$laidy operacijy 44 (t. y. 26 proc.) buvo nustatyta
klaidy;
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1.

12.

13.

primena, kad Audito Rimai apytiksliai apskai¢iavo, kad grei¢iausiai mokéejimy 18
aStuntojo, devintojo ir desSimtojo EPF klaidy lygis sieks 3 proc., t. y. jis bus mazesnis,
palyginti su 2011 m. (5,1 proc.) ir 2010 m. (3,4 proc.);

atkreipia démesj | tai, kad i§ 127 j imtj jtraukty iSlaidy 28 buvo kiekybiskai jvertinamos
klaidos, 18 kuriy 20 buvo galutiniai mokéjimai, kuriuos Komisija jau buvo patikrinusi;
pazymi, kad Sie skaiciai iSaugo palyginti su 2011 m. (atitinkamai 29 ir 11 operacijy);

atkreipia démesj ] tai, kad kiekybisSkai jvertinamos klaidos Audito Riimy audituotose
paramos biudzetui operacijose buvo susijusios su neteisingu vertinimo balais metodo
taikymu nustatant, ar paramos gavéjai atitiko su veikla susijusiy mokejimy salygas, arba
tuo, kad nebuvo jvertinta atitiktis specialiosioms moké¢jimo salygoms;

Sistemy veiksmingumas

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

dziaugiasi, kad Komisija nors i$ dalies igyvendino visas Audito Riimy 2009 m. ir 2010 m.
metiniy EPF jgyvendinimo ataskaity rekomendacijas ir ragina Komisijg ir toliau
uztikrinti, kad bus imamasi veiksmy ir jgyvendinamos rekomendacijos, pateiktos Audito
Rimy 2011 m. ir 2012 m. ataskaitose;

pazymi, kad EPF jgyvendinami naudojant daugybe jvairiy pristatymo metody ir sudétingy
taisykliy bei procediiry, taikomy 79 Salyse, su kuriomis siejamg rizikg Audito Riimai
ivertino kaip didele;

yra labai susiriipings d¢l Audito Riimy iSvados, kad prieZiiiros ir kontrolés sistemos yra
veiksmingos tik i§ dalies;

apgailestaudamas pazymi, kad, kaip ir praeityje, EuropeAid ex ante patikros, vykdomos
pries atliekant projekto mokéjimus, Audito Riimy vertinimu tebeturi trilkumy; nerimauja
dél to, kad, nepaisant atlikty iSorés audity ir iSlaidy patikrinimy, buvo rasta klaidy;

ragina Komisijg persvarstyti sutartis su iSorés auditoriais, kuriy EuropeAid arba Sajungos
delegacijoms pateiktos audito ataskaitos, kaip paaiskéjo, neatitiko profesionalaus audito
reikalavimy arba sutar¢iy nuostaty;

ragina EuropeAid ir Sgjungos delegacijas sutelkti démesj j tolesnius veiksmus po iSorés
audity ir iSlaidy patikrinimo ataskaity, ypac kai iSkyla grésmé netinkamy finansuoti sumy
susigrazinimui;

apgailestaudamas atkreipia démesj | tebesitgsiantj vélavima, susijusj su pavéluotu
tvirtinimu ir sutar¢iy uzdarymu; pazymi neigiamas jo pasekmes, susijusias ne tik su

ex ante patikry bendra kokybe ir patikimumu, bet ir su operacijy atsekamumu, audito seka
ir patvirtinamyjy dokumenty pateikimu; ragina EuropeAid nedelsiant iSspresti Sig
problema;

ragina Komisijg ir toliau déti pastangas esamoms jos kontrolés sistemoms stiprinti, ypac
siekiant uztikrinti geresnj veiklos testinuma ir patikimg dokumenty valdyma, kaip
reikalaujama pagal vidaus kontrolés standartus, ir kasmet teikti ataskaitas Parlamentui dél
igyvendinty taisomyjy veiksmy;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

tebéra rimtai susiriipings del to, kad, nepaisant Komisijos jsipareigojimo 2012 m. pagerinti
bendrosios RELEX informacinés sistemos (angl. CRIS) duomeny kokybe, pagalbos
valdymo informacingje sistemoje isliko trikumy, susijusiy su tolesniais veiksmais po
iSores audity bei iSlaidy patikrinimy ir atsizvelgimu j jy rezultatus; ragina Komisija
padvigubinti pastangas siekiant artimiausioje ateityje parengti ir jdiegti CRIS audito
modulj, kuris visy pirma suteikty galimybe imtis tolesniy veiksmy po visy audito
ataskaity;

palankiai vertina pastangas dél pagrindiniy veiklos rodikliy, susijusiy su mokejimy
veélavimo kontrole ir reguliariais priminimais mokéjimy valdyme dalyvaujantiems
darbuotojams, taikymo; be to, ragina tinkamiau taikyti rizikos vertinimg imantis su
Sajungos delegacijy projekty portfeliu susijusiy tolesniy veiksmy;

mano, kad labai svarbu, nepaisant su personalu susijusiy iStekliy apribojimy, didinti
darbuotojy informuotuma ir valdymo Zinias apie visas minétas problemas ir dazniausiai
pasikartojancias klaidas; mano, kad siekiant patobulinti kontrolés sistemas ir kontrolés
granding visais veiklos lygmenimis bei pagerinti EuropeAid darbg turi biiti dedamos
nuolatinés pastangos;

palankiai vertina EuropeAid atliktg pirmg matavimo tyrimg dél likutinio klaidy lygio
uzdaryty sutar¢iy operacijose, siekiant jvertinti likusiy klaidy poveiki po to, kai buvo
atliktos visos ex ante ir ex post patikros; ragina Komisijg déti daugiau pastangy siekiant
geriau analizuoti ir fiksuoti dokumentuose pagrindines klaidy rasis, taip pat ateityje
sumazinti likutinj klaidy lygj (LKL);

pazymi, kad remiantis Siuo tyrimu klaidy lygis yra 3,6 proc. (ju suma yra apytikriai

259,5 mln. EUR), palyginti su Audito Riimy nustatytu 3 proc. lygiu; pazymi, kad
pagrindinés nustatytos klaidy prieZastys, svarbos tvarka, yra tarptautiniy organizacijy
operacijy jgyvendinant Sgjungos finansuojamus projektus trikumai ir klaidos, taip pat tai,
kad néra susigrazinamos sumos po audito ar i§laidy patikrinimo misijy, jvairios klaidos,
susijusios su netiesiogiai valdomomis Sgjungos 1éSomis, ir su vieSyjy pirkimy
procediiromis susijusios dokumentacijos trukumas; tikisi, kad $i su likutinio klaidy lygio
nustatymu susijusi veikla 2013 m. bus tobulinama toliau siekiant uztikrinti didesnj
patikimuma ir kad rezultatai bus pateikti Parlamentui;

ragina Komisijg ir Audito Riimus ateityje remtis palyginamo audito principu, kad biudZeto
jvykdymo patvirtinimo procediiros metu biity sudarytos salygos nuosekliam ir panasiam
vertinimui;

pazymi, kad iki 2012 m. pabaigos EuropeAid 2010 m. metinis audito planas ir 2011 m.
metinis audito planas buvo jvykdyti atitinkamai 85 proc. ir 53 proc.; primena, kad audito
iSvadose kaip pagrindiniai trikumai nurodyti (tinkamy) pagrindziamyjy dokumenty
trukumas ir sutarties Saliy ir paramos gavéjy netinkamai vykdomos vieSyjy pirkimy
procediiros; ragina Komisijg toliau stipinti savo kontrolés mechanizmus ir mokymy
politika siekiant iSvengti $iy trukumy pasikartojimo ateityje;

ragina EuropeAid toliau rengti tinkamas priemones ir veiksmus, kad vykdant tiksline
informavimo veiklg ar uztikrinant daznesnj darbuotojy bei naudos gavéjy naudojimasi
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

finansy valdymo priemoniy rinkiniu biity pagerintas bendras EuropeAid centriniy tarnyby
bei Sgjungos delegacijy kontrolés sistemos veiksmingumas;

primygtinai primena, kad stiprinant patikinimo procesg taip pat reikalingos priemoneés,
kurios padéty padidinti Sgjungos delegacijy atskaitomybe ir iSorés pagalbos valdymo
ataskaity kokybe bei i§samuma;

ragina EuropeAid ir Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) stiprinti Sgjungos delegacijy
vadovy kaip Komisijos perjgaliotyjy leidimus suteikianciy pareigiiny priezitira, kad biity
padidinta jy atskaitomyb¢ rengiant metines veiklos ataskaitas;

apgailestauja, kad, nepaisant ankstesniais metais pateikty rekomendacijy, nepastebéta
jokio Zymesnio vidaus audito struktiiros, kuriai tenka tam tikros funkcijos tobulinant
vidaus kontrolés sistemg arba atliekant kontrolés sistemos / priemoniy ekonominio
efektyvumo analizg, veiklos pageréjimo; vél tikisi, kad padétis 2013 m. pasikeis;

atkreipia démesj ] tai, kad, nepaisant esamy kiekybiskai jvertinamy klaidy ir didelés
rizikos aplinkos, praneSimy apie neteiséta veikla nebuvo; pakartoja savo raginima
Komisijai toliau plétoti ir savo neteisétos veiklos atskleidimo politika, ypa¢ Sajungos
delegacijose, ir kovos su suk¢iavimu strategija, kad biity aptikti dvigubo finansavimo
atvejai,

ragina Komisijg atsizvelgti | naujausius aptariamus persvarstomos Sajungos direktyvos del
finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui
pakeitimus, susijusius su tikraisiais savininkais; praso Komisijos informuoti apie tai savo
metinéje veiklos ataskaitoje;

yra susiriipings dél Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 190 straipsnio
2 dalies!; pazymi, kad $ios taisyklés taip pat jtrauktos j Kotonu pasirasyto AKR ir EB
partnerystés susitarimo 72 ir 73 straipsnius, ir $iuo atzvilgiu atkreipia démesj Audito
Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 14/2013 36, 37 ir 76 dalis, kuriose, be kita ko, sakoma,
kad kai kuriais atvejais buvo imanomi konkurenciniai viesieji pirkimai; ragina Komisija
kritiSkai jvertinti, ar jos taisyklés nenukrypsta nuo vieSyjy pirkimy procediiry, ir pranesti
apie tai savo metingje ataskaitoje;

Parama biudietui

36.

37.

38.

pazymi, kad 2012 m. teikiant parama biudZetui suteikta 891 mIn. EUR (jie sudaro 29 proc.
visy EPF pagalbos iSmoky);

dziaugiasi Audito Riimy vertinimu, kuriuo remiantis buvo laikomasi bendryjy tinkamumo
finansuoti salygy, tokiy kaip vieSojo sektoriaus finansy valdymo pazanga;

palankiai vertina tai, kad pradéjus vykdyti nauja politika, apibréztag 2011 m. spalio 13 d.
Komisijos komunikate ,,Pozitris ; ES paramg treciyjy Saliy biudZetui ateityje, atliekant

1

2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy
taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362, 2012 12 31, p. 1).
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paramos biudzetui operacijas didesnis démesys skiriamas atskaitomybei, skaidrumui ir
sustiprintam rizikos valdymui;

39. palankiai vertina tai, kad Komisija didesnj démesj skiria kovai su suk¢iavimu ir korupcija,
visy pirma vertindama tinkamumo gauti parama biudzetui kriterijy, susijusj su viesu
finansy valdymu; todél pazymi, kad korupcija ir suk¢iavimas — tai viena 1§ penkiy
Komisijos nustatyty rizikos kategorijy, numatyty rizikos valdymo sistemoje, sukurtoje
paramos biudZetui programai,

40. pazymi, kad su geru valdymu susijusios programos finansuojamos siekiant paremti
bevystanciy Saliy kova su sukCiavimu, korupcija ir netinkamu finansiniu valdymu;
pabrézia, kad teismy sistema be korupcijos — tai biitina gero valdymo ir teisinés valstybeés
principo taikymo uZztikrinimo salyga; ragina Komisijg didelj démes;j skirti teisminiy
institucijy reformy programoms;

41. pazymi, kad paramos biudZetui programoms sukurtos rizikos valdymo sistemos
laipsniSkas jdiegimo laikotarpis baigési 2012 m. pabaigoje ir kad nuo 2013 m. sausio 1 d.
Sig sistemg privaloma taikyti sudarant visas naujas sutartis ir skiriant iSmokas; palankiai
vertina paramos biudzetui programoms skirty rizikos valdymo sistemy tobulinima ir praso
kitos biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiros metu pateikti ataskaitg apie jgyvendintg
rizikos ir reagavimo strategija;

42. nekantriai laukia, kol bus jgyvendintas 2011 m. birZelio 29 d. Komisijos komunikate
»Biudzetas Europai 2020 suformuluotas jsipareigojimas EPF demokrating prieZiiira
suderinti su vystomojo bendradarbiavimo priemonés prieziiira, kurig atlicka Parlamentas;

43. atkreipia démesj | EuropeAid sprendima Salyse partnerése sukurti regioninius centrus,
siekiant pagerinti paramos biudZetui operacijy ir dialogo politiniais klausimais kokybe;
praso Komisijos kitos biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiros metu informuoti
Parlamentg apie pirmuosius rezultatus arba jgyta patirtj;

44. pripazjsta Komisijos veikimo laisve, kai ji pagal diferenciacijos principa ir laikydamasi
dinamiSko pozitrio j tinkamumo kriterijus vertina, ar buvo laikomasi bendryjy tinkamumo
finansuoti salygy, kad biity galima atlikti moké&jimus Saliai partnerei; yra susirlipings dél
pervesty 1¢8y galutinio panaudojimo ir nepakankamo atsekamumo atvejais, kai Sgjungos
1¢Sos patenka i Salies partnerés biudzeta;

45. pritaria tam, kad atitinkama su paramos biudzetui programomis susijusi informacija apie
biudzetg bty viesai atskleidZiama, siekiant sustiprinti vidaus ir tarpusavio atskaitomybe,
taip pat atskaitomybe pilieciams;

46. pazymi, kad atliekant UZsachario Afrikos Salyse vykdomy EPF projekty vertinimus
daroma iSdava, kad, viena vertus, 2012 m. pastebimas projekty struktiiros ir aktualumo,
daromo poveikio ir tvarumo pageréjimas, taciau, kita vertus, tesiasi su veiksmingumu ir
efektyvumu susijusios problemos, ir tik truputj daugiau nei pusé projekty jvertinta gerai
arba labai gerai!; teigiamai vertina tai, kad 2012 m. pradétos taikyti visapusiSkos Sahelio

I Komisijos tarnyby darbinis dokumentas SWD(2013) 307 final, pridedamas prie metinés ataskaitos dél
Europos Sajungos vystymosi bei iSorés pagalbos politikos ir jos igyvendinimo 2012-aisiais metais (p. 72), ir
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47.

48.

49.

50.

(AGIR — Alliance globale pour l'initiative Résilience — Sahel) ir Somalio pusiasalio
(SHARE — Supporting HoA Resilience) atsparumo didinimo programos siekiant geriau
spresti nuolating maisto stygiaus Siuose regionuose problema;

nerimauja d¢l to, jog vertinant Ramiojo vandenyno regiono projektus nustatyta, jog didelé
Jju dalis turi daugiau dideliy trikumy ir tik 40,4 proc. $iy projekty jvertinti kaip geri arba
labai geri; ragina Komisijg toliau nagrinéti Siy trikumy priezastis ir didinti pajégumus
Salies viduje siekiant pagerinti projekty struktirg ir jgyvendinima!;

teigiamai vertina bendra patenkinamg Kariby jiiros regiono projekty kokybe (ji pageréjo),
kadangi 75,47 proc. projekty rezultatai jvertinti gerai arba labai gerai?;

vis délto ragina Komisija uztikrinti, kad teikiant parama biudZetui léSy mokéjimas biity
sustabdytas, sumazintas arba nutrauktas, jeigu nepasiekti aiskiai apibrézti pirminiai tikslai
ir nevykdomi jsipareigojimai ir jei kyla grésmé Sajungos politiniams ir finansiniams
interesams;

primena, kad rizika, jog iStekliai bus panaudoti kitur, tebéra didelé¢ ir kad korupcijos bei
suk¢iavimo rizika yra susijusi su viesyjy finansy valdymu ir reformomis; pakartoja, kad
EuropeAid centriniy tarnyby ir Sajungos delegacijy vadovai turéty nuolat skirti didesnj
démes; Siai rizikai politiniame ir strateginiame dialoge, ypac siekdami jvertinti
atitinkamos vyriausybés pasirengima imtis tolesniy veiksmy ir jos gebéjimg vykdyti
reformas;

Kongo Demokratinés Respublikos valdymui skiriama Sqgjungos parama

51.

52.

ragina Komisijg ir EIVT, koordinuojant veiklg su kitais vystymosi partneriais, jskaitant
valstybes nares, ir atsiZvelgiant j programavimo 11-o0jo EPF gaires bei buisimy Sajungos
programy struktura, skirti daugiau démesio tam, kad biity uztikrintas tinkamas ir
proporcingas pagalbos paskirstymas visoms provincijoms, ypac¢ skurdesnéms, siekiant
1Svengti geografiniy paramos vystymuisi paskirstymo skirtumy; ragina centriniu lygmeniu
bendrai teikti paramg provincijy lygmeniu jgyvendinamoms programoms, kuriomis
politiné ir teritoriné decentralizacija siejama su patobulintomis gamtos iStekliy valdymo
strategijomis bei infrastruktiiros atkiirimu ir plétra; i§ naujo svarsto galimybe teikti
Sajungos paramg geresniam gamtos iStekliy valdymui remiantis i§samiu poreikiy
jvertinimu;

ragina Komisijg ir EIVT didesnj démes; skirti dialogui su Kongo Demokratinés
Respublikos (KDR) vyriausybe dél to, kad demokratiniai rinkimai yra pagrindiné
sudedamoji valstybés valdymo dalis; ragina Komisijg ir EIVT atidZiai jvertinti visg rizikg
siekiant uZtikrinti, kad Sgjungos programomis $ioje srityje neblity palaikomas rezimo
jtvirtinimas;

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas SWD(2012) 242 final, pridedamas prie metinés ataskaitos dél
Europos Sagjungos vystymosi bei iSorés pagalbos politikos ir jos jgyvendinimo 201 1-aisiais metais (p. 67).
Komisijos tarnyby darbinis dokumentas SWD(2013) 307 final, pridedamas prie 2013 m. metinés ataskaitos
dél Europos Sagjungos vystymosi bei iSorés pagalbos politikos ir jos jgyvendinimo 2012-aisias metais) (p.
120).

Ten pat, p. 97.
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

ragina Komisijg ir EIVT skatinti didesng¢ Kongo Demokratinés Respublikos vyriausybés
atskaitomybe teikiant didesne parama, skirta nacionaliniy prieziiiros institucijy, ypac
specialiyjy Nacionalinés Asambléjos komitety ir AukSc¢iausiosios audito institucijos,
gebéjimams stiprinti;

primena, kad visose valdymo srityse, kurioms taikoma Sgjungos bendradarbiavimo
strategija, reikia sistemingai atsizvelgti  buitinybg remti kova su suk¢iavimu ir korupcija;

primygtinai pabréZia, kad teikiant EPF finansavimg turéty biiti remiama ilgalaiké Kongo
Demokratinés Respublikos centriniy teisminiy institucijy restruktiirizacija siekiant
uztikrinti tvary teisinés valstybés principo taikyma Salyje; atsizvelgdamas | tai atkreipia
démes; i dvi programas (REJUSCO ir PAG), kurioms i§ devintojo EPF skirta

7,9 min. EUR ir 9 mIn. EUR; apgailestauja, kad vykdant Sias programas nebuvo pasiekti
numatyti rezultatai, ir pazymi, kad Komisija nuolat mazino savo programai REJUSCO
skirtg jna8g ir jj nutraukeé programai PAG; ragina Komisijg jvertinti, kokiy konkreciy
truikumy biita planuojant ir jgyvendinant $ias abi programas, kad bty galima kurti
tvaresnes teisminiy institucijy reformai skirtas programas numatant geriau pritaikytus
tikslus naudojantis vienuoliktuoju EPF;

mano, kad nuo pat programy vykdymo pradzios ir reguliariai jy jgyvendinimo metu turi
biiti vertinama pagrindiniy grésmiy programos tiksly jgyvendinimui tikimybé ir galimas jy
poveikis, t. y. vertinamas Salies valdymo gerinimo politikos bei veiksmy plany
tinkamumas ir patikimumas atsizZvelgiant j turimus institucinius bei finansinius i$teklius ir
stebima pazanga, daroma vykdant Kongo Demokratinés Respublikos valdzios institucijy
prisiimtus jsipareigojimus; ragina parengti priemones, skirtas uzkirsti kelig rizikai arba ja
sumazinti, ir nustatyti aiSky veiksmy plana, kurio turi buti laitkomasi tuo atveju, jei rizika
virsty tikrove;

mano, kad Komisija turéty sutelkti savo tikslus j ribotg prioritety skai¢iy, nustatyti
laikotarpj, kuriuo biity labiau atsizZvelgiama j programos aplinka, numatant reguliarus
vertinimus ir suteikti daugiau lankstumo jgyvendinant programa, kad tikslai prireikus
galéty biti greitai pakoreguoti,

mano, kad Komisija turéty vykdyti grieZtesnj struktiirinj politinj dialogg su Kongo
Demokratine Respublika; paZzymi, kad Siuo tikslu reikés, visapusiSkai laikantis Kotonu
susitarimo nuostaty (visy pirma 96 straipsnio), 1) nustatyti aiskius, tinkamus, realistiSkus ir
ribota laikg taikomus tikslus, dé¢l kuriy biity abipusiskai susitarta su nacionalinémis
valdZios institucijomis, i1) vykdant reguliary politinj dialogg su vyriausybe reguliariai
vertinti, ar nustatyty tiksly siekiama, ii1) atidziai jvertinus, svartyti programos keitimo ir
18skirtinais atvejais — jos sustabdymo arba nutraukimo galimybe tuo atveju, jei Kongo
Demokratinés Respublikos vyriausybé nepakankamai vykdyty jsipareigojimus;

ragina Kongo Demokratinés Respublikos vyriausybe patvirtinti priemones, biitinas
teminiy darbo grupiy funkcionavimui pagerinti, ir stebéti iy priemoniy jgyvendinima;

ragina Komisijg aktyviau imtis vadovaujamo vaidmens valstybiy nariy atzvilgiu skatinant
koordinuotg politinj dialogg ir didinant Sajungos jtaka Kongo Demokratinés Respublikos
vyriausybei;
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Sqjungos parama Haiciui

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

atkreipia démes;j | tai, kad Komisija, nepaisydama Parlamento rezoliucijos, susijusios su
2010 m. ir 2011 m. biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiromis, dar vieSai nepaskelbe
nei i§samiy veiksmingumo rodikliy, kuriais buvo grindZziama Hai¢io Respublikai skirta
parama biudzetui, nei iSsamiy Hai¢io Respublikos vyriausybés veiklos vertinimy, kuriais
buvo grindZiamas sprendimas suteikti parama biudZetui,

pazymi, kad Komisija ir Hai¢io Respublikos vyriausybé ruosiasi pasiraSyti Sutartj dél
paramos valstybei stiprinti, kuri turéty atitikti naujus paramos biudzetui kriterijus, kaip
nurodyta 2011 m. spalio 13 d. Komisijos komunikate ,,Poziiiris ] ES parama treciyjy Saliy
biudZetui ateityje*;

praso Komisijos kuo grei¢iau Parlamentui pateikti Sutartj dél paramos valstybei stiprinti
kartu su visais vertinimais, kuriais §i sutartis pagrjsta; ragina Komisijg iSaiSkinti, kokiu
atzvilgiu §i sutartis atitinka minétg Komisijos komunikata;

praso, kad Komisija, ypac¢ turint omenyje pastarojo meto susirtipinimg d¢l teisinés
valstybés biuklés blogéjimo Haityje ir dél nuolat suteikiamy Zzemy baly pagal tarptautinius
korupcijos indeksus, iSaiSkinty Parlamentui veiklos tikslus, kurie buvo iskelti Hai¢io
vyriausybei mainais ] paramg biudzetui, ir $iy tiksly vertinimo budus;

primygtinai ragina Komisijg uZztikrinti, kad, kaip paskelbta, poveikio vertinimas biity
baigtas iki 2014 m. balandzio mén., kaip numatyta Parlamento rezoliucijos dél 2011 m.
biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiros 62 ir 63 dalyse, ir pateiktas Parlamentui;

nurodo, kad Europos Parlamento BiudZeto kontrolés komiteto delegacijos, kuri lankési
Haityje 2012 m., praneSime atkreipiamas démesys j biitinybe¢ uZztikrinti, kad visuomené
gauty kuo daugiau informacijos apie Haityje Sgjungos finansuojamy projekty ir programy
rezultatus;

pastebi, kad paskelbus BiudZeto kontrolés komiteto praneSimg ir Sgjungai jsitraukus |
Tarptautinés paramos skaidrumo iniciatyva jvyko keletas teigiamy pokyciy;

prasSo, kad Komisija parengty praneSimus apie tai, kaip Hai€io vyriausybée teiké ataskaitas
apie 1§ Sajungos fondy gautas lésas ir atsiskaité uz jy panaudojima po to, kai Biudzeto
kontrolés komiteto delegacija nustaté, kad kontrolés sistemos yra netinkamos, o Sajungos
18laidy apskaita — nepriimtino lygio;

primygtinai ragina Komisijg 1§ esmés paspartinti Sgjungos finansuojamy projekty ir
programy stebésenos bei vertinimo gerinimo procesg ir uztikrinti, kad susijusi informacija
bty viesai prieinama vartotojui patogiu biidu, atsizvelgiant j Tarptautinés paramos
skaidrumo iniciatyvos prasmg ir paskirtj;

Bendradarbiavimas su tarptautinémis ir nevyriausybinémis organizacijomis

70.

yra susirlpings dél Audito Riimy iSvady, kuriomis remiantis klaidy dazniau buvo
aptinkama operacijose, susijusiose su programy sagmatomis, dotacijomis ir susitarimais dél
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nasy tarp Komisijos ir tarptautiniy organizacijy, nei kity paramos formy atveju: i§ 71
testuotos §io tipo operacijos 31 (t. y. 44 proc.) buvo nustatyta klaidy;

71. pakartoja, kad biitina stiprinti bendradarbiavimg ir rySius su tarptautinémis
organizacijomis dél rasty jy atlikty operacijy klaidy ir rengti diskusijas dél veiksmy, kuriy
reikia drauge imtis norint uzkirsti joms kelig ateityje;

72. yra tvirtai jsitikines, kad siekiant nustatyti panasius ir tvarius pagrindinius principus, kurie
uztikrinty Sgjungos finansiniy taisykliy laikymasi, itin svarbu keistis gergja patirtimi;

73. be to, skatina imtis visy veiksmy, kurie ne tik prisidéty prie geresnio Sajungos ir Pasaulio
banko metody abipusio supratimo, bet ir apskritai pagerinty su patikos fondy naudojimu
susijusiy kontrolés valdymo priemoniy kokybe ir patikimuma; Siuo atzvilgiu laikosi
nuomones, kad Europos Komisijos 7 rams¢iy vertinimas yra tikras kriterijus, uztikrinantis
pakankamg patikinima;

74. palankiai vertina Pasaulio banko sprendima, kuriuo siekiama panaikinti apribojima,
pagrista konfidencialumu, taip pat Pasaulio banko ir Komisijos darbinj susitarima, pagal
kurj kiekvienoje institucijoje buvo paskirta po vieng kontaktinj asmenj, kad jie kartu
nagrinéty konkrecius atvejus, kai, siekiant susipaZzinti su dokumentais, vis dar kyla tam
tikry kliti¢iy tiek Audito Riimy audito, tiek ir Komisijos likutinio klaidy lygio tyrimo
metu;

75. palankiai vertina Pasaulio banko sukurtg visiems su patikos fondais susijusiems auditams
ir patikroms skirtg sistema, kuri pagrista vieno langelio principu, taip pat dabartinj
supaprastintos sistemos patikos fondy audito perziiiros klausimams spresti diegima;
primena, kad Parlamentas ypatingai suinteresuotas tuo, jog biity kuo pla¢iau dalijamasi
visa reikalinga informacija, susijusia su ES finansuojamy patikos fondy auditais;

76. yra susiriipings dél nuolatinio Komisijos ir EBPO Paramos vystymuisi komiteto
sekretoriato nuomoniy dél oficialios paramos vystymuisi (OPV) atitikties Europos
investicijy banko (EIB) paskoly reikalavimams skirtumo; atsizvelgdamas j biisimas OPV
kriterijy perzitras 2015 m. ragina Komisijg tinkamai iSspresti savo nesutarimus, nes tai
svarbu siekiant uZtikrinti patikimus statistinius duomenis ir palyginamus finansiniy jnasy,
kurie padéty uZtikrinti vystymosi tiksly jgyvendinima, kriterijus;

77. ragina EIB stiprinti savo dialoga su nevyriausybinémis organizacijomis (NVO), taip pat
uztikrinti, kad tam tikry projekty atveju biity tikrinamas su projekty jgyvendinimu
susijusiy NVO teisinis statusas;

78. ragina Komisijg, finansuojant NVO projekta nacionaliniu ar Europos lygmeniu, patikrinti,
kokia léSy dalis yra pacios organizacijos privatus finansavimas, o kokia 1¢8y dalis —
vyriausybés finansavimas; praso Komisijos kasmet paskelbti ataskaitg apie gautus
rezultatus;

Investiciné priemoné

79. primena, kad devintojo ir deSimtojo EPF investicinei priemonei skirtos l1éSos sieke
3,137 min. EUR;
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80.

81.

82.

83.

&4.

85.

86.

87.

apgailestauja, kaip ir ankstesniais metais, kad investiciné priemon¢ nejtraukta j Audito
Riimy patikinimo pareiskima arba Europos Parlamento biudZeto jvykdymo patvirtinimo
procedira, nors projektus Europos Sgjungos vardu naudodamas EPF isteklius vykdé EIB
ir ES vardu rizikavo; todél ragina per 2015 m. spalio mén. perziiirg uzbaigti su triSaliu
susitarimu susijusig veiklg ir j jprastg biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediirg jtraukti
investicing priemong;

ragina Audito Riimus iki EIB iSorés jgaliojimy vidurio laikotarpio perzitiros ir investicinés
priemonés vidurio laikotarpio perziiiros parengti specialiajg ataskaitg del EIB iSorés
skolinimo veiklos vykdymo bei jos suderinimo su Sgjungos vystymosi politikos sritimis ir
tikslais, taip pat palyginti EIB naudojamy nuosavy iStekliy pridéting verte; be to, ragina
Audito Rumus analizés metu atskirai jvertinti pagal bendrajj Sajungos biudzetg ir
valstybiy nariy suteiktas garantijas, EPF suteikta investicing priemong, griztamyjy lésy
naudojima Sioms investicijoms, EIB naudotas jvairiy formy misraus finansavimo
priemones, kurias taiké ES ir Afrikos infrastruktiiros patikos fondas ir kurios buvo
taikytos Kariby jiiros regiono investicinei priemonei;

palankiai vertina pirmajj prane§ima, susijusj su naujos EIB rezultaty vertinimo sistemos
(REM), skirtos geresniam projekto laukiamy rezultaty jvertinimui, jgyvendinimu ir ragina
paskelbti visg metodika, visy pirma susijusig su rodikliais, naudojamais priemoniy
suderinimui su Sgjungos vystymosi tikslais; ragina EIB reguliariai skelbti REM ataskaitg
bei informuoti Parlamenta;

ragina EIB kiek biitina tiksliai sureguliuoti REM sistema, jtraukiant visy susijusiy
suinteresuotyjy Saliy pirmuosius atsiliepimus, iSlaikant nuolatinj suderinamumg su
Sajungos vystymo politika ir metinéje ataskaitoje nurodant AKR arba UST 3aliy
kiekvienos operacijos REM tasky skaiciy;

mano, kad turi biiti siekiama patobulinti tarpinstitucinj bendradarbiavima, t. y.
intensyvinama veikla programavimo lygmeniu, kurig vykdyty Komisija ir EIVT;

mano, kad EIB turéty toliau nagrinéti kity bendrg finansavima teikianciy tarptautiniy
institucijy taikomy informacijos apie rezultatus teikimo priemoniy suderinimo galimybg,
kai naudojami ir bendri rodikliai bei apibréztys;

laikosi nuomones, kad tai biitina didesnio Sajungos matomumo uztikrinimui pabréZiant
Sajungos vertybes jvairiose intervencijos srityse, pvz., skatinant Zmogaus teises ir teisinés
valstybés principa, grieztinant aplinkos ir socialinius standartus ir teikiant bendrg parama
tvariam vystymuisi ir jtraukiam ekonomikos augimui;

atsizvelgdamas j Sajungos iSorés politika, remia Komisijos ir valstybiy nariy vykdoma
laipsniSkg naujy finansiniy produkty kiirima; pritaria tam, kad pagal investicing priemong,
atsizvelgiant | papildomumo principa, ir toliau biity siilomos §ios alternatyvios finansinés
salygos, kuriy paprastai néra arba jos neprieinamos vietos finansy rinkose ir kurios galéty
biiti jvestos kuriant produktus, susijusius su jvairiomis Sajungos dotacijy, paskoly ir
rizikos pasidalijimo priemonémis arba su garantijy taikymu; reikalauja apibrézti Siy
priemoniy taikymo geriausig patirt] ir tiksliai nustatyti tinkamumo finansuoti kriterijus,
taip pat struktiirizuotas ataskaity teikimo, stebésenos ir kontrolés salygas;
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88. ragina Komisijg savo metin¢je ataskaitoje Europos Parlamentui ir Tarybai dél Europos
Sajungos vystymosi bei iSorés pagalbos politikos ir jos jgyvendinimo bei metingje veiklos
ataskaitoje apsvarstyti investicinés priemonés poveikj vystymuisi;

89. ragina Komisijg pateikti iSsamig ataskaitg apie finansiniy priemoniy, susijusiy su
bendradarbiavimo platforma, jgyvendinimo poveikj vystymosi priemoniy deriniui ir
politikai bei jy jgyvendinimo rezultatus;

90. tikisi, kad investiciné priemoné bus jtraukta j kitg jvertinimo ataskaitg apie Sgjungos
parama privaciojo sektoriaus vystymuisi;

EPF jtraukimas j ES biudZetq

91. apgailestauja, kad bendram Sgjungos biudzetui galiojanciose naujose finansinése
taisyklése (Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012) EPF nejtraukti j bendraji
biudzeta;

92. primena, kad Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaré, jog tos finansines taisyklés bus
persvarstytos siekiant jtraukti pakeitimus, reikalingus atsizvelgiant j deryby dél 2014—
2020 m. daugiametés finansinés programos rezultatus, jskaitant klausimg de¢l galimo EPF
jtraukimo ] bendrajj biudZeta; pakartoja savo raginimg Tarybai ir valstybéms naréms
susitarti del visiSko EPF jtraukimo i bendrajj biudzeta;

93. pabrézia, kad jtraukimas j biudZetg padéty sumazinti sandoriy iSlaidas, taip pat biity
supaprastinti ataskaity teikimo ir apskaitos reikalavimai, nes biity ne du, o tik vienas
administraciniy taisykliy ir sprendimo priémimo struktiiry rinkinys;

94. pazymi Komisijos jsipareigojimg jtraukti EPF j bendrajj biudzeta ne véliau kaip 2020 m.,
kai pasibaigs Kotonu susitarimo galiojimas; taciau pabrézia, kad, Parlamento nuomone, tai
turéty biiti padaryta kuo anksciau;

95. apgailestauja, kad diskusijoje dél biisimo vidaus susitarimo dél 11-0jo EPF Komisija
nepateiké pasiiilymo dél bendro finansinio reglamento, kuriuo biity siekiama supaprastinti
EPF valdyma;

96. yra susiriipings d¢l to, kad jgyvendinant 11-3j; EPF jgaliotieji subjektai gali pagal
paslaugy teikimo sutartj biudzeto vykdymo uzduotis pavesti kitoms organizacijoms, kuriy
veikla reglamentuojama pagal privating teisg¢, taip sukurdami patikos santykiy pakopas;
primena, jog tokio jgyvendinimo atveju Sie jgaliotieji subjektai turi uztikrinti veiksminga
Sajungos finansiniy interesy apsaugos lygj;

Tolesni veiksmai, susij¢ su Parlamento rezoliucijomis

97. ragina Audito Rumus j kit savo metine ataskaitg jtraukti tolesniy veiksmy, kuriy imtasi
atsizvelgiant | Parlamento rekomendacijas, pateiktas Parlamento metinio biudzeto
Ivykdymo patvirtinimo rezoliucijoje, jvertinima.
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VYSTYMOSI KOMITETO NUOMONE

pateikta BiudZeto kontrolés komitetui

dél astuntojo, devintojo ir deSimtojo Europos plétros fondy 2012 finansiniy mety biudzeto
ivykdymo patvirtinimo
(2013/2206(DEC))

Nuomonés referentas: Charles Goerens

PASIULYMAI

Vystymosi komitetas ragina atsakingg BiudZeto kontrolés komiteta j savo pasitilyma dél
rezoliucijos jtraukti Siuos pasiilymus:

1. dziaugiasi tuo, kad Komisija bent i§ dalies jgyvendino visas Audito Riimy 2009 m. ir
2010 m. metiniy Europos plétros fondy jgyvendinimo ataskaity rekomendacijas ir ragina
Komisijg ir toliau uztikrinti, kad bus stebima pazanga ir jgyvendinamos rekomendacijos,
pateiktos Audito Riimy 2011 m. ir 2012 m. ataskaitose;

2. pazymi, kad 2012 m. teikiant parama biudZetui suteikta 891 mln. EUR (jie sudaro
29 proc. visy EPF pagalbos i§moky)! ir dziaugiasi tuo, kad paramos biudzetui
jsipareigojimai padidéjo 90 proc. — jie sudaro 2,4 milrd. EUR?; atsizvelgdamas | tai,
pritaria Audito Rimy rekomendacijai grei€iau imtis priemoniy siekiant uztikrinti teisingg
paramos biudzetui salygy taikyma; teigiamai vertinai tai, kad kartu su parama biudzetui
Komisija ketina teikti didesn¢ pagalba, skirtg parlamentinei prieZiiirai ir audito
pajégumams plétoti, ir Saliy gavéjy viesyjy islaidy skaidrumui didinti3;

I Atsakymai j klausimus rasty, pateiktus Komisijos nariui A. Piebalgs (EPF biudZeto jvykdymo patvirtinimas).
Klausymas Biudzeto kontrolés komitete 2013 m. lapkricio 26 d.

http://www.europarl.europa.eu/meetdocs/2009 2014/documents/cont/dv/questionnaireedf /questionnaireedf en.
pdf.

2 Komisijos tarnyby darbinis dokumentas SWD(2013) 307 final, pridedamas prie 2013 m. metinés ataskaitos dél
Europos Sajungos vystymosi bei iSorés pagalbos politikos ir jos jgyvendinimo 2012-aisiais metais) (p. 171).

3 Komisijos pasitilymas dél 11-ajam Europos plétros fondui taikomo finansinio reglamento COM(2013) 660
final, 39 straipsnis.
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3. nekantriai laukia, kada bus jgyvendintas Komisijos jsipareigojimas EPF demokrating
priezilirg suderinti su vystomojo bendradarbiavimo priemonés priezitira, kurig atlieka
Parlamentas';

4. pazymi, kad atliekant UZsachario Afrikos Salyse vykdomy EPF projekty vertinimus
daroma iSdava, kad, viena vertus, 2012 m. pastebimas projekty struktiiros ir aktualumo,
daromo poveikio ir tvarumo pageréjimas, taciau, kita vertus, tesiasi su veiksmingumu ir
efektyvumu susijusios problemos, ir tik truputj daugiau nei pusé projekty jvertinta gerai
arba labai gerai’; teigiamai vertina tai, kad 2012 m. pradétos taikyti visapusiSkos Sahelio
(AGIR — Alliance globale pour l'initiative Résilience — Sahel) ir Afrikos KySulio
(SHARE — Supporting HoA Resilience) atsparumo didinimo programos siekiant geriau
spresti nuolating maisto stygiaus Siuose regionuose problema;

5. nerimauja dél to, jog vertinant Ramiojo vandenyno regiono projektus nustatyta, jog didelé
ju dalis turi daugiau dideliy trikumy ir tik 40,4 proc. $iy projekty jvertinta gerai arba
labai gerai; ragina Komisijg toliau nagrinéti Siy triikumy priezastis ir didinti pajégumus
Salies viduje siekiant pagerinti projekty struktirg ir jgyvendinima?;

6. teigiamai vertina bendrg patenkinama Kariby jiiros regiono projekty kokybe (ji pageréjo),
kadangi 74 proc. projekty rezultatai jvertinti gerai arba labai gerai*;

7. teigiamai vertina tai, kad 2012 m. Vystymosi ir bendradarbiavimo GD (EuropeAid)
pradé¢jo taikyti nuoseklig apytikrio likutinio klaidy lygio (LKL) skai¢iavimo metodika ir
dziaugiasi, kad Audito Riimai mano, jog metodika yra tinkama; vis délto yra susiriipings
del to, kad apytikris LKL sudaro 3,6 proc.; ragina Komisijg déti daugiau pastangy
siekiant geriau analizuoti ir fiksuoti dokumentuose pagrindines klaidy risis, taip pat
ateityje sumazinti LKL;

8. primena, kad yra sunerimes dél to, kad EPF mokéjimuose kartojasi reik§mingos klaidos;
vis délto teigiamai vertina tai, kad Audito Riimai mano, jog 2012 m. klaidy lygis
greiciausiai sudarys 3,0 proc., tai reiskia, kad jis sumazeés, palyginti su 2011 m.

(5,1 proc.) ir 2012 m. (3,4 proc.).

I Strategijos ,,Europa 2020 biudzetas COM(2011) 0500 final, p. 21.

2 Komisijos tarnyby darbinis dokumentas SWD(2013) 307 final, pridedamas prie 2013 m. metinés ataskaitos dél
Europos Sajungos vystymosi bei iSorés pagalbos politikos ir jos jgyvendinimo 2012-aisiais metais (p. 72), ir
Komisijos tarnyby darbo dokumentas SWD(2012) 242 final, pridedamas prie 2012 m. metinés ataskaitos dél
Europos Sajungos vystymosi bei iSorés pagalbos politikos ir jos jgyvendinimo 201 1-aisiais metais (p. 67).

3 Komisijos tarnyby darbinis dokumentas SWD(2013) 307 final, pridedamas prie 2013 m. metinés ataskaitos dél
Europos Sajungos vystymosi bei iSorés pagalbos politikos ir jos jgyvendinimo 2012-aisias metais) (p. 120).

4 Ten pat, p. 97.
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